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  من جدول الأعمال)ج (٨٧البند 
منـع ومكافحـة     :العولمة والاعتمـاد المتبـادل    

الممارسات الفاسدة وتحويل الأموال المتأتية     
مــن مصــدر غــير مشــروع، وإعــادة تلــك      

   الأموال إلى بلدانها الأصلية
 مشروع قرار  :*رقط  

 
ــع ومكافحــة الممارســات     ــة مــن مصــدر غــير     من ــل الأمــوال المتأتي الفاســدة وتحوي

 مشروع وإعادة تلك الأموال إلى بلدانها الأصلية
 

 ،إن الجمعية العامة 
 ،٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٢٣ المؤرخ ٥٨/٢٠٥إلى قرارها  إذ تشير 
، )١(توافـق آراء مـونتيري المعتمـد في المـؤتمر الـدولي لتمويـل التنميـة                إلى  أيضا إذ تشير و 

  لتنفيـذ غوإلى خطـة جوهانسـبر   لذي أكد على أولوية مكافحـة الفسـاد علـى الأصـعدة كافـة،           ا
 ،)٢()�تنفيذل لغخطة جوهانسبر� ( القمة العالمي للتنمية المستدامةنتائج مؤتمر

__________ 
 . والصين٧٧ المتحدة أعضاء مجموعة الـ باسم الدول أعضاء الأمم * 

 الأمم اتمنشور (٢٠٠٢مارس / آذار٢٢-١٨تقرير المؤتمر الدولي لتمويل التنمية، مونتيري، المكسيك،  )١( 
 .، المرفق١، الفصل الأول، القرار A/02.II.A.7)المتحدة، رقم المبيع 

/  أيلول٤ –أغسطس / آب٢٦غ، جنوب أفريقيا، تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، جوهانسبر )٢( 
 .، المرفق٢، الفصل الأول، القرار ) والتصويبA.02.II.A.1منشورات الأمم المتحدة رقم المبيع  (٢٠٠٢سبتمبر 
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 بأن الفساد على جميع المستويات يشكل عائقا خطيرا في وجه التنميـة ويحـوِّل               قرتوإذ   
كل عنصرا حيويا من العناصر اللازمة للقضـاء علـى الجـوع والفقـر      الموارد عن الأنشطة التي تش    

 التنمية الاقتصادية والمستدامة،تحقيق و
المشـــاكل الخطـــيرة الناجمـــة عـــن اســـتمرار ســـبب ب هـــاقلقتكـــرر الإعـــراب عـــن وإذ  

ض  ويقـوِّ   للخطـر،   استقرار المجتمعات وأمنها   عرِّضما من شأنه أن ي    وهو  الممارسات الفاسدة ،    
قراطيــة والأخلاقيــات المتحضــرة ويشــكل خطــرا علــى التنميــة المســتدامة والسياســية،    قــيم الديم

ــن          ــلات م ــدولي إلى الإف ــوطني وال ــى الصــعيدين ال ــدم وجــود رد عل ــؤدي ع ــدما ي وخاصــة عن
 العقاب،
 أن منع الممارسات الفاسدة وتحويل الأصول المتأتية من مصدر غير مشـروع             وإذ ترى  

ا بشـكل كـاف جميـع التشـريعات الوطنيـة           ما الأصلية، لم تنظمه   وإعادة تلك الأصول إلى بلدانه    
 والصكوك القانونية الدولية،

 ؛)٣( بتقرير الأمين العامتحيط علما - ١ 
نــع ومكافحــة الممارســات بجهــود الــدول الأعضــاء الــتي ســنت قــوانين لم شــيدت - ٢ 

إلى بلــدانها ول صــول المتأتيــة مــن مصــدر غــير مشــروع وإعــادة تلــك الأصــالفاســدة وتحويــل الأ
 الـدول الأعضـاء الـتي لم تقـم          تشجع، و )٤(تفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد    ، وفقا لا  الأصلية
 ؛قوانين على أن تقوم بذلكال  هذهبعد بسن
 المؤسسـات الماليـة أن تنفـذ،        إلىجميـع الـدول الأعضـاء الـتي لم تطلـب            تشجع   - ٣ 

 الحـرص واليقظـة بمـا مـن شـأنه تيسـير             ، برامج شاملة تكفل تـوخي مـا ينبغـي مـن           بشكل ملائم 
 الشفافية ومنع إيداع أموال مكتسبة بشكل غير مشروع، على أن تفعل ذلك؛

التعاون على الصـعيدين دون الإقليمـي والإقليمـي، حيثمـا كـان             أيضا   تشجع - ٤ 
ذلك مناسبا، في الجهود الرامية إلى منع ومكافحة الممارسات الفاسدة وتحويـل الأصـول المتأتيـة        

 من مصدر غير مشروع وإعادة تلك الأصول إلى بلدانها الأصلية؛
ــتــدعو  - ٥   التعــاون الــدولي بطــرق شــتى مــن بينــها مــا يــتم مــن خــلال     ةداإلى زي

من أجل منع ومواجهـة   والإقليمية  منظومة الأمم المتحدة دعما للجهود الوطنية ودون الإقليمية         
 عـن إعــادة تلــك الأصــول إلى بلــدانها   فضــلا،تحويـل الأصــول المتأتيــة مــن مصـدر غــير مشــروع  

 الأصلية؛

__________ 
 )٣( A/59/203 و Add.1. 
 .، المرفق٥٨/٤القرار  )٤( 
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م، في جملــة أمــور، المســاعدة التقنيــة دإلى المجتمــع الــدولي أن يقــ  مجــدداتطلــب - ٦ 
اللازمـــة لـــدعم الجهـــود الوطنيـــة المبذولـــة لتعزيـــز القـــدرات البشـــرية والمؤسســـية بهـــدف منـــع 

إعـادة تلـك الأصـول إلى       الممارسات الفاسدة وتحويل الأصول المتأتية من مصدر غير مشروع و         
بلــدانها الأصــلية، ووضــع اســتراتيجيات مــن أجــل إدمــاج الشــفافية والتراهــة في صــلب أنشــطة   

 ؛وتعزيزهماالقطاعين العام والخاص 
، بمـا فيهـا      الـوطني والـدولي     مؤسسات القطاع الخاص، علـى الصـعيدين       تناشد - ٧ 

 التزامهـا بمكافحـة الفسـاد،    أن تظل علـى عبر الوطنية الشركات الصغرى والكبرى والشركات     
شــاركة جميــع بموتشــدد علــى ضــرورة اتخــاذ إجــراءات ملموســة داخــل منظومــة الأمــم المتحــدة 

الأطــراف المعنيــة لضــمان تحمــل الشــركات مســؤوليتها وضــمان مســاءلتها، فضــلا عــن محاربــة   
تفـاق  مـؤتمر قمـة قـادة الا      علمـا باتفـاق     تحـيط   الفساد بمزيد من الفعاليـة علـى جميـع الأصـعدة؛ و           

، علــى إضــافة مبــدأ مكافحــة ٢٠٠٤يونيــه /حزيـران  ٢٤نيويــورك يــوم  الــذي انعقــد في العـالمي 
 ؛الفساد إلى الاتفاق العالمي

 الإقليميـة المختصـة     ةنظمـات الاقتصـادي   المالدول الأعضاء و   جميع تهادعودد  تج - ٨ 
ــذها بشــكل       ــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفســاد والتصــديق عليهــا وتنفي إلى التوقيــع علــى اتفاقي

 كامل، في أسرع وقت ممكن من أجل كفالة دخولها حيز النفاذ على وجه السرعة؛
منـع   بالمبادرة التي اتخذتها مجموعة الثمانية وأمانة الكمنولـث بشـأن     تحيط علما  - ٩ 
ة الممارسات الفاسدة وتحويـل الأمـوال المتأتيـة مـن مصـدر غـير مشـروع وإعـادة تلـك                     ومكافح

 ؛الأموال إلى بلدانها الأصلية
 كتــب لمكافيــةال  والبشــريةاليــةالموارد المــ الــدول الأعضــاء علــى تــوفير تشــجع - ١٠ 

نسـيق  إلى بذل مزيد مـن الجهـود مـن أجـل الت           وتدعو  ،   المعني بالمخدرات والجريمة   الأمم المتحدة 
 المبادرات الحالية والمقبلة التي تتخذها الـدول الأعضـاء والمنظمـات الأخـرى والأعمـال الـتي            بين

منـع ومكافحـة الممارسـات     في مجـال      المعـني بالمخـدرات والجريمـة       الأمم المتحـدة   مكتبيقوم بها   
ا الفاســدة وتحويــل الأمــوال المتأتيــة مــن مصــدر غــير مشــروع وإعــادة تلــك الأمــوال إلى بلــدانه   

 ؛الأصلية
 علـى إعطـاء      المعـني بالمخـدرات والجريمـة       الأمم المتحدة  مكتب كذلك تشجع - ١١ 

اتفاقيـة الأمـم   أولوية عليا للتعاون التقني، عندما يُطلب منه ذلك، من أجل تيسـير التوقيـع علـى                 
أو  أو الموافقــة عليهــا أو الانضــمام إليهــا ا قبولهــوأالتصــديق عليهــا أو المتحــدة لمكافحــة الفســاد 

تنفيذها في وقت لاحق، بما في ذلك التعجيل بوضع الصيغة النهائية للدليل التشـريعي للتصـديق                
 على الاتفاقية وتنفيذها؛
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الأموال المتأتية مـن  أو التحويلات المتصلة ب/المعاملات و إزاء   تعرب عن قلقها   - ١٢ 
 نموهــا وتنميتــها ، ممــا يقــوِّض بشــكل خطــير مــن البلــدان الناميــة والمتقدمـة مصـدر غــير مشــروع 

 اقتصاديا، إلى جانب ازدياد حدة الجوع والفقر، وتشجيع الجريمة وتيسير الإرهاب؛
تحويـل الأصـول المتأتيـة مـن مصـدر         الحؤول دون     الدول الأعضاء على   تشجع - ١٣ 

 لية؛وإعادة تلك الأصول إلى بلدانها الأص وكشفه ومعاقبة المسؤولين عنه، غير مشروع
ــبت - ١٤  ــام أن ي  إلى الأطل ــة    مــين الع ــم المتحــدة للتجــارة والتنمي ــؤتمر الأم كلــف م

تحويـل الأمـوال المتأتيـة مـن        دراسة تحليلية للتأكد من مدى ونطاق عمليات         بإجراء) الأونكتاد(
 مـن البلـدان الناميـة وبحـث أثرهمـا في النمـو والتنميـة الاقتصـاديين للبلـدان                    مصدر غـير مشـروع    

 بل الكفيلة بوضع حد لعمليات التحويل هذه؛النامية وتقديم توصيات بشأن الس
  الأمــم المتحــدةمكتــب والمنظمــات الدوليــة المعنيــة و  الــدول الأعضــاءتشــجع - ١٥ 

الجمعيـة  قـررت   الدولي لمكافحـة الفسـاد، الـذي        التعريف باليوم     على المعني بالمخدرات والجريمة  
 ؛٥٨/٤إقامته في قرارها العامة 

ين تن يقـدم تقريـرا إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا الس ـ              إلى الأمين العام أ    تطلب - ١٦ 
منــع ومكافحــة الممارســات الفاســدة   �عنــونالمفرعــي لا بنــد في إطــار العــن تنفيــذ هــذا القــرار 

وتحويل الأموال والأصول المتأتية من مصدر غير مشـروع وإعـادة تلـك الأمـوال والأصـول إلى                  
 .�بلدانها الأصلية

 


